MASSIVHOLZ-SCHLAFRAUMSYSTEM LUGO

LINEA NATWKA




PERFEKTES ZUSAMMENSPIEL
VON EDLEN MATERIALIEN

PERFECT INTERPLAY BETWEEN FINE MATERIALS

361441 WEI Komfort-Liegenbett,

mit Polsterkopfteil in Echtleder, B 180,0 cm

361735/ 361736 Hangekonsole li/re, B 80,0 cm,

361731 Hangekommode, B 185,0 cm

361298 + 361158 + 361198 Drehtirenschrank, B 249,6 cm
mit 3 satinierten Color-Glastlren weiss

Ausfihrung: Eiche massiv

LINEA NATRA






WOHLFUHLEN IN PERFEKTION
IST DER LEITSATZ VON LOFT

A FEELING OF PERFECT WELL-BEING IS THE MOTIF OF LOFT



361341 Komfort-Liegenbett mit Holzkopfteil, B 180,0 cm

361745/ 361746 Anstellpaneel li /re mit Glasriickwand, B 65,0 cm

361740 Kommode, B 185,0 cm

361043 Hangespiegel, B 147,2 cm

361770 WEI Bettbank, mit Echtleder weiss, B 140,0 cm

361019 Schwebettrenschrank, B 299,2 cm mit satinierten Color-Glastiren weiss
Ausfuhrung: Eiche massiv



VIELSEITIGKEIT IST DAS PRINZIP

VERSATILITY IS THE PRINCIPLE



Naturstoff weiss

Naturstoff schlamm

Naturstoff grau-braun

Naturstoff curry Naturstoff hellblau

360446 SCH Komfort-Liegenbett B 180,0 cm,

mit Polsterkopfteil in Naturstoff schlamm

2 x 360025 Konsole, B 70,0 cm

360820 Kommode, B 151,0 cm

360043 Hangespiegel, B 147,2 cm

360780 SCH Bettbank, mit Naturstoff schlamm, B 140,0 cm
360276 + 360154 + 360176 Drehtiirenschrank, B 249,6 cm
mit 2 satinierten Color-Glastlren schlamm

Ausfuihrung: Strukturesche massiv









MASSIVHOLZ IN MODERNEM DESIGN

SOLID WOOD IN A MODERN DESIGN



360481 WEI Komfort-Liegenbett mit Holzkopfteil und
Polsteraufsatz in Echtleder weiss, B 180,0 cm

2 x 360725 Konsole, B 70,0 cm

2 x 360791 Kommode, B 99,0 cm

360770 WEI Bettbank, mit Echtleder weiss, B 140,0 cm
360298 + 360192 + 360198 Drehtiirenschrank, B 299,0 cm
mit 4 satinierten Color-Glastliren weiss

Ausflhrung: Strukturesche massiv
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DAS LOFT-SYSTEM, KREIEREN SIE IHR PERSONLICHES SCHLAFZIMMER!

THE LOFT SYSTEM, CREATE YOUR OWN PERSONAL BEDROOM!

2 Massivholz-Ausfihrungen | 2 types of solid wood

SCHRUPPHOBEL

DESIGN

Strukturesche Eiche
Structured ash Oak

3 Kopfteil-Varianten | 3 headboard versions

Holzkopfteil Holzkopfteil mit Polster-Aufsatz Polsterkopfteil
Wooden headboard Wooden headboard with top Upholstered headboard
upholstery

3 Konsolen-Varianten | 3 console versions

Ansatzpaneel Hangekonsole Konsole
Extension panel Wall consoles Consoles

Ausfuhrungen fir Kopfteile mit Polsterung und Bettbank | Versions for headboards with upholstery and bed bench

Echt-/Kunstleder weiss  Echt-/Kunstleder schlamm Naturstoff weiss Naturstoff schlamm  Naturstoff grau-braun  Naturstoff curry
Genuine/artificial Genuine/artificial leather Natural fabric Natural fabric khaki  Natural fabric grey- Natural fabric
leather white khaki white brown curry

Drehtlren- und Schwebetirenschrénke | Hinge-door and sliding-door wardrobes

Satiniertes Colorglas zur Absetzung von Konsolen, Kommoden und Kleiderschrankfronten
Satinised colour glass as special feature for consoles, chests and wardrobe fronts

weiss schlamm
white khaki

Naturstoff hellblau
Natural fabric light
blue
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LOFT BIETET INNEN UND AUSSEN ZAHLREICHE GESTALTUNGSMOGLICHKEITEN
LOFT PROVIDES YOU WITH NUMEROUS DESIGN POSSIBILITIES, BOTH INSIDE AND OUT

Utensilienaufsatz LED-Struktur-Beleuchtung LED-Unterflur-Beleuchtung LED-Leseleuchte
Utensil shelf LED structured lamp Hidden LED lamp LED reading lamp

Unsere Kleiderschranke, Konsolen, Kommoden und Betten
bieten ein Maximum an Komfort: LED-Beleuchtung,
Kleiderlift, Krawattenhalter, Utensilienaufsatz bis hin zur
LED-Unterflur-Beleuchtung.

Our wardrobes, consoles, chests and bed provide a
maximum of comfort: LED lamps, clothes lift, tie holder,
utensil shelf, right up to a hidden LED lamp.

Viele weitere Details, wie der eingelassene Chromfuf3
sowie die auf Gehrung gearbeiteten Tiren und Chrom-
kanten runden dieses Programm ab und machen es zu
etwas nicht Alltaglichem.

Many other details, like the integrated chrome leg and
the mitre-jointed doors as well as the chrome rims,
round off this range and make it something which is in
no way everyday.

LICHT JE NACH STIMMUNG
LIGHT TO SUIT YOUR MOOD

Uber die Emotion-Farbsteuerung kénnen
Sie die Lichtfarbe der LED-Beleuchtungen
stufenlos von Kalt- zu Warmlicht verandern
und dimmen.

You can alter and dim the colour of the
light from the LED lamps to any level from
cold to warm using the emotional colour
control unit.
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DAS SCHRANKSYTEM BIETET EINE INDIVIDUELLE INNENAUSSTATTUNG
THE WARDROBE SYSTEM PROVIDES INDIVIDUAL INTERIOR FITTINGS

Ausstattung Drehtiirenschrank: (1J...911 Kleiderlift, (2...900 T-Einteilung (3) 3 x ...037 Boden (4]...960 Innen-Schubkasten, 1 trg.
...928 Power LED-Leuchte (6]...909 Krawattenhalter (7)...963 Innen-Schubkasten, 2 trg.

Fittings for hinge-door wardrobe: (1J...911 clothes lift, (2]...900 T-divisio (3) 3 x ...037 shelf (4)...960 inside drawer, 1 dr.

...928 LED power lamp (6)...909 tie rack (7)...963 inside drawer, 2 dr.

Kleiderlift T-Einteilung Innenbeleuchtung
clothes lift T-division Inside lamps
Krawattenhalter Power LED-Leuchte Innenschubkasten

Tie rack LED power lamp Inside drawers
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SONDERANFERTIGUNGEN AUF IHRE BEDURFNISSE ZUGESCHNITTEN!
AND SPECIAL SIZED PRODUCTS TAILORED TO YOUR NEEDS!

Unser Verkaufsteam unterstltzt Sie bei
individuellen Einrichtungslésungen.
Passgenaue Sonderanfertigungen nach
Kundenwunsch gehoren zum Tagesge-
schaft.

= Our sales team will help you to plan your
Breitenklrzung Hohenkiirzung Tiefenklrzung own individual furniture arrangements.
Width reductions Height reductions Depth reductions Made-to-measure special products to meet
customer specifications are part of our
daily business.

Abschragung seitlich Abschragung hinten Individuelle Eckplanung
Side sloping Rear sloping Individual corner units

INDIVIDUELLE SCHWEBETURENSCHRANK-INNENAUSSTATTUNG
INDIVIDUAL HOVERING-DOOR WARDROBE INTERIOR FITTINGS

Mit vielfaltigem und praktischem Zubehor.
With lots of practical accessories.

Den Schwebetlrenschrank erhalten Sie in drei Breiten.
The hovering-door wardrobe comes in 3 widths.

231,0cm

350,0 cm |

| 299,2 cm |
250,8 cm !
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Loft: Das System — Auszug aus dem Typenplan | Loft: The System - Excerpt from the unit type plan

Komfortliegenbetten | Comfort studio beds

3 verschiedene Kopfteile mit 4-fach hohenverstellbarem Bettbeschlag, Polsterkopfteile wahlweise mit Echt-/Kunstleder oder Naturstoff
3 different headboards, with bed bracket adjustable to 4 heights, upholstered headboards, with optional genuine/artificial leather or natural fabric

Holzkopfteil, H 100 cm
Wooden headboard , H 100 cm

Bettseitenhdhe: 44 cm
Bedside height: 44 cm

Holzkopfteil und Polster-Aufsatz, H 100 cm

Wooden headboard with top upholstery, H 100 cm

Bettseitenhdhe: 44 cm
Bedside height: 44 cm

Bettbreiten | Bed widths: 140, 160, 180, 200 cm
Bett-Tiefen | Bed depths: 190, 200, 210, 220 cm

Polsterkopfteil, H 100 cm

Upholstered headboard, H 100 cm

Bettseitenhdhe: 44 cm
Bedside height: 44 cm

Konsolen | Consoles

AuBenseiten und Schubkastenvorderstiicke mit Colorglas | Optional outer side sections and drawer frontpieces with colour glass

B/H/T (cm):
W/H/D (cm):

Konsolen | Consoles

B/H/T (cm):
W/H/D (cm):

Hangekonsolen
Wall consoles

pa——

=_

links
1 Schubkasten

left
1 drawer

65,0 -24,0-44,0

Konsolen
Consoles

e

—_—

2 Schubkésten

2 drawers

55,0-42,0-44,0

=
)

rechts
1 Schubkasten

right
1 drawer

65,0-24,0-44,0

links, AuBenseite
und Schubkastenvor-
derstlick in Colorglas
1 Schubkasten

left, Outer side
section and drawer
frontpieces in colour
glass

1 drawer

65,0-24,0-44,0

rechts, AuBenseite
und Schubkastenvor-
derstlck in Colorglas
1 Schubkasten
right, Outer side
section and drawer
frontpieces in colour
glass

1 drawer

65,0-24,0-44,0

=T =]
=18 =1
links rechts

1 Schubkasten 1 Schubkasten

left
1 drawer

right
1 drawer

80,0-24,0-44,0 80,0-24,0-44,0

Paneele | Panels

links, AuBenseite
und Schubkastenvor-
derstiick in Colorglas
1 Schubkasten

left, Outer side
section and drawer
frontpieces in colour
glass

1 drawer

80,0-24,0-44,0

g |
rechts, AuBenseite
und Schubkastenvor-

derstick in Colorglas
1 Schubkasten

right, Outer side
section and drawer
frontpieces in colour
glass

1 drawer

80,0-24,0-44,0

Spiegel | Mirror

=

2 Schubkasten

Seiten und
Schubkasten in
Colorglas

Side sections and
drawers in colour
glass

55,0-42,0-44,0

2 drawers

70,0-42,0-44,0

Seiten und
Schubkasten in
Colorglas

Side sections and
drawers in colour
glass

70,0-42,0-44,0

Ansatzpaneele (nicht fir Betten mit Polsterkopfteil)
Extension panels (not for beds with upholstered headboard)

-

links mit Colorglas
Riickwand

1 Ablageboden

with colour-glass rear
wall on the left

1 storage shelf

65,0-62,0-50,5

_%

rechts mit Colorglas
Rickwand
1 Ablageboden

with colour-glass rear
wall on the right
1 storage shelf

65,0-62,0-50,5

Héngespiegel
Wall mirror

S

mit bronziertem
Spiegelglas

with bronzed mirror
glass

147,2-49,2-3,5

Beimobel | Ancillary units

AuBenseiten und Tiiren mit Colorglas| Outer side sections and doors with coloured glass

B/H/T (cm):
W/H/D (cm):

Kommaoden
Chests

4 Schubkasten

4 drawers

99,0-95,8-44,0

AuBenseiten mit
Colorglas
4 Schubkasten

Outer side sections
with colour glass
4 drawers

99,0-95,8-44,0

2 Tiren,
4 Schubkasten

2 doors, 4 drawers

151,0-95,8 - 44,0

AuBenseiten und Tiren
mit Colorglas

2 Turen,
4 Schubkasten

2 Turen, 4 Schubkasten

Outer side sections and doors

2 doors, 4 drawers

with colour glass
2 doors, 4 drawers

151,0-95,8-44,0

185,0-95,8-44,0

AuBenseiten und Tiren mit
Colorglas

2 Tiren, 4 Schubkéasten
Outer side sections and doors
with colour glass

2 doors, 4 drawers

185,0-95,8-44,0

Beimobel | Ancillary units Bettbank | Bedbench

AuBenseiten und Turen mit Colorglas| Outer side sections and doors with coloured glass

B/H/T (cm):
W/H/D (cm):

Hangekommoden
Wall chests

2 Tiren,
2 Schubkasten

2 doors, 4 drawers

151,0-49,2-44,0

AuBenseiten und Tlren
mit Colorglas
2 Turen, 2 Schubkésten

Outer side sections and
doors with colour glass
2 doors, 4 drawers

151,0-49,2-44,0

2 Turen,
2 Schubkasten

2 doors, 4 drawers

185,0-49,2 -44,0

AuBenseiten und Tliren
mit Colorglas

2 Tlren, 2 Schubkasten
Outer side sections and
doors with colour glass
2 doors, 4 drawers

185,0-49,2 -44,0

Bettbank
Bed bench

H

mit Echtleder, Kunstleder oder
Naturstoff gepolstert

upholstered with genuine
leather, artificial leather or
natural fabric

140,0-44,0-44,0

Unser Verkaufsteam unterstutzt Sie bei individuellen Einrichtungsldsungen. Passgenaue Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch gehoren zu unserem Tagesgeschaft.
Our sales team will help you to plan your own individual furniture arrangements. Made-to-measure special products to meet customer specifications are part of our daily business.



Drehtiirenschrank | Hinge-door wardrobe

Grundelemente, H/T: 222,3/57,0 cm
Basic units, H/D: 222,3/57,0 cm

ol n_ 1l

1 Massivholztir 1 Spiegelttr 1 Color-Glastur 2 Massivholz- 2 Spiegeltiren 2 Color-Glas- 1 Massivholzttr 1 Massivholztir 1 Color-Glastur links
bronziert turen bronziert turen links, 1 Spiegeltur links, 1 Color- 1 Massivholztur
1 solid wooden 1 bronzed mirror 1 coloured glass ) rechts, bronziert Glastur rechts rechts
door door door 2 solid 2 bronzed 2 coloured glass 1 solid wooden 1 solid wooden 1 coloured glass door
links rechts links rechts links rechts wooden doors  mirror doors doors door left, 1 mirror door left, 1 colou- left, 1 solid wooden
) ) N door right, bronzed  red glass door right ~ door right
left right left right left right
B/W: 51,6 51,6 51,6 51,6 51,6 51,6 101,0 101,0 101,0 101,0 101,0 101,0

cm

Drehtiirenschrank | Hinge-door wardrobe

Anbauelemente, H/T: 222,3/57,0 cm
Extension units, H/D: 222,3 /57,0 cm

|
|
| |
| 1 I
| i i
I I [}
| [ I
| 1 I
L L &

1 Massivholztir 1 Spiegeltur 1 Color-Glastur 2 Massivholz- 2 Spiegeltiren 2 Color-Glas- 1 Massivholztir 1 Massivholztir 1 Color-Glastur links

bronziert turen bronziert tiren links, 1 Spiegeltur links, 1 Color- 1 Massivholztur
1 solid wooden 1 bronzed mirror 1 coloured glass 2 solid woo- 2 bronzed 2 coloured glass  "€chts, bronziert Glastiir rechts rechts
door door door den doors mirror doors doors 1 solid wooden 1 solid wooden 1 coloured glass door
links rechts links rechts links rechts door left, 1 mirror door left, 1 colou- left, 1 solid wooden
oft right loft right ot right door right, bronzed  red glass door right ~ door right
B/W: 49,6 cm 49,6 cm 49,6 49,6 49,6 49,6 99,0 99,0 99,0 99,0 99,0 99,0
cm
Drehtiirenschrank | Hinge-door wardrobe Schwebetiirenschrinke | Hovering door wardrobes
Eckelemente, H/T: 222,3/93,0 cm - mit Grundelement weiter planen. H/T: 231,0/71,3 cm — Wahlweise mit satinierten Colorglas- oder bronzierten Spiegeltliren
Corner units, H/D: 222,3 /93,0 cm - extended with basic unit. H/D: 231,0/71,3 cm - with coloured glass or with bronzed mirror door
1 Massivholztur 1 Spiegeltur 1 Color-Glastir
bronziert
1 solid wooden 1 bronzed mirror 1 coloured glass Wahlweise mit satinierten Colorglas- oder bronzierten Spiegeltiiren
door door door with coloured glass or with bronzed mirror door
links rechts links rechts links rechts
left right left right left right
B/W: 93,0 93,0 93,0 93,0 93,0 93,0 250,8 299,2 350,0
cm

Zubehor | Accessories

Zubehor siehe Typenliste | Accessories see unit type list

Programm-Merkmale | Programm-characteristics

B Die Oberflache im Schrupphobel Design ist Schubkasten bis zur Standkonsole mit 2 Schub- B Automatik-Schnellmontage-Scharniere aus
einzigartig und gibt es so nur bei Thielemeyer. kasten runden das System ab. Ganzmetall.
In mehreren aufwendigen Produktionsschritten W durchgehenden Chromgriffleisten an den B Korpusverbindungen: Holzdiibel und Rastex-
wird die markante Oberflache erschaffen, die Drehtiirenschranken. Miniexcenterbeschlge.
das moderne Design von Loft unterstreicht. B Kleiderschrank-Spiegeltirglas und Hangespiegel- B Kleiderschranke mit Trapezverbindungs-

B Sie haben die Wahl zwischen 3 Kopfteilen, glas bronziert. beschlagen.
wahlweise mit Echtleder, Kunstleder oder B Schubkasten-Zargen und Bdden: Birke Sperrholz B Tirdémpfung.
Naturstoff bezogen. 3 Konsolenvarianten auf Dynamik-Unterflurauszugstechnik mit B Schwebetiirenschrénke mit hochwertigem
vom Ansatzpaneel, Hangekonsole mit einem Selbsteinzu P '

9. geddmpftem Beschlag.

B The surface in a ribbed design is unique and standing console with 2 drawers round off the B Automatic quick-assembly hinge of full metal.
only available in this form from Thielemeyer. The system. B Carcase connections: wooden plugs and Rastex
striking surface which underlines the modern B Fulllength chrome handle strips on the hinge- mini eccentrical brackets.
design of Loft is created in several elaborate door wardrobes. B Wardrobes with trapezoid connecting brackets.
phases of production. B Wardrobe mirror door glass and wall mirror B Door cushioning.

B You have a choice of 3 headboards, optionally glass bronzed. B Hovering-door wardrobes with high-quality,
with a genuine leather, artificial leather or B Drawer frames and bases: birch plywood on cushioned bracket.

natural fabric cover. 3 console versions from an dynamic hidden extension mechanism with

extension panel, wall consoles with drawer or a automatic closing feature.



UNSER ANSPRUCH - GANZ NATURLICH!

Qualitat, Vertrauen und Sicherheit liegt uns von Anfang an am Herzen

Holz ist ein nachwachsender Rohstoff

Auch 6kologische Argumente sprechen fir Massivholzmabel. Holz ist ein nachwachsen-
der Rohstoff aus nachhaltiger Forstwirtschaft und zu 100 Prozent recyclebar. Wir
achten darauf, dass unsere Massivholzmobel in umweltschonenden Prozessen und mit
geringer Schadstoffproduktion hergestellt werden. Massivholz hat im Gegensatz zu
anderen Werkstoffen eine sehr lange Lebenszeit, denn Holz ist ein qualitativ sehr hoch-
wertiges Material und kann mit wenig Pflegeaufwand wirdevoll altern.

Auch das ist nachhaltig!

Einzigartige Haptik und Wertbestandigkeit

Mobel aus Massivholz sind aus vielerlei Griinden beliebt. Mit ihnrem natiirlichen Geruch,
ihrer ganz unverwechselbaren und individuellen Maserung, ihrer authentischen
Farbgebung und der einzigartigen Haptik heben sie sich klar von Mdbeln aus anderen
Werkstoffen ab. Massivholzmdébel sind auch besonders wertbestandig und werden,
dank ihrer Zeitlosigkeit und der durch ihre zunehmenden Patina eher wachsenden Schon-
heit, nicht selten von Generation zu Generation weitergegeben.

Liebenswerte Begleiter und Freunde flrs Leben

Ein gesundes Raumklima und damit ein Wohlbefinden aller Bewohner dank des ,atmen-
den” und lebendigen Materials Holz ist ebenfalls ein hdufiges Argument bei der Anschaf-
fung von Massivholzmobeln. Massivholzmobel regulieren die Luftfeuchtigkeit im Raum,
strahlen Warme und Geborgenheit aus, bringen Leben und eine hohe Wertigkeit in
jeden Raum und sind liebenswerte Begleiter und Freunde fiir das ganze Leben.

Ubrigens, unser Prospekt ist auf FSC-zertifiziertem Papier gedruckt worden.

OUR COMMITMENT - ENTIRELY NATURAL!

Quality, trust and safety are close to our heart from the start

Wood is a renewable raw material

Ecological arguments also favour solid wooden furniture. Wood is a renewable raw
material from forests where sustainable reforestry is practised and it can be 100%
recycled. We - and our suppliers - take care to ensure that our solid wooden furniture is
also manufactured using environmentally-friendly procedures and that it creates as
few harmful substances as possible. And solid wood has a very long life span in com-
parison with other raw materials because wood is a very high-quality material that can age
in a dignified way with very little product care needed. That in itself is also sustainability!

A uniquely pleasant feel and long lasting value

Furniture made from solid wood is much loved for many reasons. With its most natural
smell, it’s quite unmistakable and individual grain, it's a authentic colouring and its
uniquely pleasant feel it sets itself apart from furniture made from other materials. Solid
wooden furniture also provides particularly long-lasting value and is often handed down
from generation to generation because of its timelessness and its beauty which even tends
to increase with age as a result of the patina it develops.

Endearing companions and friends for life

A healthy climate in the room and an accompanying feeling of well-being enjoyed by
all occupants thanks to the “active-breathing” and lively wood material is another frequent
argument for purchasing solid wooden furniture. Solid wooden units regulate the humi-
dity of the air in the room, radiating warmth and a feeling of cosiness and bringing life
and a touch of class into every room. They are your endearing companions and friends
right through life.

By the way our brochures have been printed on FSC certified paper.



LINeA NATWRA

_ugo - das exklusive Schlaf-
raum Systemprogramm.

Jie markante geschrupp-
nobelte Oberflache in Kombi-
nation mit den auf Gehrung
gearbeiteten Chromkanten,
Chromariffen und -Fufen
unterstreichen die Naturlich-
elt und Exklusivitat dieses
Massivholzprogrammes.

== MOBEL MIT
'l ... KLASSE
g AUS

“%5 | . Gesundes Wohnen DEUTSCHLAND




L ugo - Im emzigartigen
Schrupphobel-Design

Das LINEA NATURA-Programm ,Lugo” gibt es wahlweise in Eiche oder Strukturesche. Die Massivholz gerechte Ver-
arbeitung sowie die fachgerechte Konstruktion bilden die Grundlage fur dieses hochwertige Schlafraumprogramm im
einzigartigen Schrupphobel-Design! Unsere Massivholzer aus nachhaltiger Forstwirtschaft bringen |hr Schlafzimmer
in den perfekten Einklang mit der Natur. Sie sorgen fur ein optimales Raumklima, schadstofffrei und naturbelassen
und sorgen so fur beste Schlafqualitat und Nachtruhe. Erfahren Sie die Naturlichkeit und Warme dieses wandelbaren
Schlafraumprogrammes!

DIE MARKENPRODUKTE VON LINEA NATWRA ERHALTEN SIE EXKLUSIV BEI E&84 utz

Aufgrund unserer unterschiedlichen FilialgréRen sind in Ausnahmeféillen einzelne Produkie nur auf Bestellung erhdlilich. Vorbehaltlich Satz- und Druckfehler.
Irrtum, Zwischenverkauf und Modellénderungen vorbehalten. Genaue MafBe und Pflegeanleitungen liegen im Geschaft aus. Impressum: Herausgeber u. Verleger: XXXLutz KG.

1030 Wien, 050111 108-0 3502 Krems, 050111 118-0 5301 Eugendorf, 050111 121-0 7000 Eisenstadt, 050111 132-0 8940 Liezen, 050111 141-0
1150 Wien, 050111 111-0 3580 Horn, 050111 112-0 5500 Bischofshofen, 050111 113-0 7501 Unterwart, 050111 126-0 9020 Klagenfurt, 050111 106-0
1210 Wien, 050111 109-0 3910 Zwettl, 050111 149-0 5700 Zell/See, 050111 102-0 8020 Graz, 050111 107-0 9100 Vslkermarkt, 050111 120-0
1220 Wien, 050111 148-0 4020 linz, 050111 135-0 6063 Rum/Innsbruck, 050111 101-0 8200 Gleisdorf, 050111 142-0 9500 Villach, 050111 117-0
2136 laa/Thaya, 050111 122-0 4400 Steyr, 050111 136-0 6261 Strass/Zillert., 050111 129-0 8330 Feldbach, 050111 130-0 9800 Spittal, 050111 119-0
2345 Brunn/Geb., 050111 103-0 4490 St. Florian, 050111 105-0 6511 Zams, 050111 145-0 8430 Leibnitz, 050111 140-0 Zentrale, 050111 100-0

2700 Wr. Neustadt, 050111 125-0 4600 Wels, 050111 127-0 6353 Going, 050111 146-0 8501 Llieboch, 050111 137-0

3100 St. Pslten, 050111 124-0 4840 Vocklabruck, 050111 104-0 6706 Bludenz, 050111 115-0 8605 Kapfenberg, 050111 197-0

3300 Amstetten, 050111 116-0 4910 Ried, 050111 128-0 6800 Feldkirch, 050111 138-0 8712 Niklasdorf, 050111 123-0

3442 Llangenrohr, 050111 147-0 5280 Braunau, 050111 134-0 6923 lauterach, 050111 114-0 8720 Knittelfeld, 050111 139-0
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